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Статья XI

ОТНОШЕНИЯ СОВЕТА С ДРУГИМИ СТРАНАМИ

Совет Экономической Взаимопомощи может приглашать 
страны, не являющиеся членами Совета, принимать участие в 
работе органов Совета или осуществлять с ними сотрудни­
чество в иных формах.

Условия участия стран-нечленов Совета в работе органов 
Совета или их сотрудничества с Советом в иных формах опре­
деляются Советом по договоренности с этими странами, как 
правило, путем заключения соглашений.

Статья XII

ОТНОШЕНИЯ СОВЕТА С МЕЖДУНАРОДНЫМИ 
ОРГАНИЗАЦИЯМИ

Совет Экономической Взаимопомощи может устанавливать 
и поддерживать отношения с органами ООН, специализиро­
ванными и другими международными организациями.

Характер и форма этих отношений определяются Советом 
по договоренности с соответствующими органами ООН и меж­
дународными организациями, в частности путем заключения 
соглашений.

Статья XIII 

ФИНАНСОВЫЕ ВОПРОСЫ

1. Все доходы и расходы Совета предусматриваются в бюд­
жете Совета. Страны-члены Совета несут расходы, связанные 
с содержанием Секретариата, финансированием его деятель­
ности, и другие расходы Совета в соответствии с его бюдже­
том. Размер долевых взносов стран-членов в бюджет Совета 
устанавливается Сессией Совета.

2. Секретариат Совета представляет Исполнительному Ко­
митету Совета проект бюджета Совета на каждый календар­
ный год и отчет об исполнении бюджета.

Проверка финансовой деятельности Секретариата Совета 
осуществляется ежегодно.

3. Расходы по содержанию участников заседаний органов 
Совета, а также совещаний, проводимых в рамках Совета, не­
сет страна, командирующая своих представителей на эти засе­
дания и совещания.

4. Расходы, связанные с предоставлением помещений, а так­
же технических средств, необходимых для заседаний и сове­
щаний, указанных в п. 3 настоящей статьи, несет страна, в 
которой проводятся эти заседания и совещания, за исключе­
нием случаев, когда такие заседания и совещания проводятся 
в помещениях Совета.

Статья XIV 

РАЗНЫЕ ПОСТАНОВЛЕНИЯ

1. Совет Экономической Взаимопомощи пользуется на тер­
ритории каждой страны-члена Совета правоспособностью, не­
обходимой для выполнения его функций и достижения его 
целей.

2. Совет, а также представители стран-членов Совета и 
должностные лица Совета пользуются на территории каждой 
из этих стран привилегиями и иммунитетами, которые необ­
ходимы для выполнения функций и достижения целей, пре­
дусмотренных настоящим Уставом.

3. Правоспособность, привилегии и иммунитеты, указанные 
в настоящей статье, определяются специальной Конвенцией.

4. Положения настоящего Устава не затрагивают прав и обя­
зательств стран-членов Совета, вытекающих из их членства в 
других международных организациях, а также из заключен­
ных ими международных договоров.

5. Представители стран в Исполнительном Комитете Совета 
являются одновременно постоянными представителями своих 
стран в Совете. Постоянный представитель страны в Совете 
имеет в месте пребывания Секретариата Совета заместителя, 
необходимое количество советников и других сотрудников.

Статья XV 

ЯЗЫКИ

Официальными языками Совета Экономической Взаимопо­
мощи являются языки всех стран-членов Совета.

Рабочим языком Совета является русский язык.

Статья XVI

РАТИФИКАЦИЯ И ВСТУПЛЕНИЕ УСТАВА В СИЛУ

1. Настоящий Устав подлежит ратификации подписавшими 
его странами в соответствии с их конституционной процеду­
рой.

2. Ратификационные грамоты будут сданы на хранение 
депозитарию настоящего Устава.

3. Устав вступит в силу немедленно по сдаче на хранение 
ратификационных грамот всеми странами, подписавшими на­
стоящий Устав, о чем депозитарий уведомит эти страны.

4. В отношении каждой страны, которая согласно п. 2 ст. II 
настоящего Устава будет принята в Совет Экономической 
Взаимопомощи и ратифицирует этот Устав, он вступит в силу 
временно со дня решения Сессии Совета о приеме данной 
страны в члены Совета и окончательно — со дня сдачи на 
хранение этой страной документа о ратификации Устава, о 
чем депозитарий уведомит другие страны-члены Совета.

Статья XVII 

ПОРЯДОК ИЗМЕНЕНИЯ УСТАВА

Каждая страна-член Совета Экономической Взаимопомощи 
может внести предложение об изменении настоящего Устава.

Одобренные Сессией Совета изменения Устава войдут в силу 
немедленно по сдаче на хранение депозитарию документов о 
ратификации этих изменений всеми странами-членами Со­
вета.

Статья XVIII 

ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОСТАНОВЛЕНИЯ

Настоящий Устав составлен в одном экземпляре на русском 
языке. Устав будет сдан на хранение Правительству Союза 
Советских Социалистических Республик, которое разошлет за­
веренные копии Устава правительствам всех других стран-чле­
нов Совета, а также будет сообщать этим правительствам и 
Секретарю Совета о сдаче Правительству СССР на хранение 
ратификационных грамот.

В удостоверение чего представители правительств стран- 
членов Совета Экономической Взаимопомощи подписали на­
стоящий Устав.

Совершено в г. Софии 14 декабря 1959 г.


